HAMMER NOSE KITS FOR S&W - POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT
FOR S&W N FRAME

Spring loaded, longer hammer noses provide a consistent, positive ignition with
the lightest hammer tension allowing for a lighter, smoother action. Manufactured
by wire EDM and CNC precision milling processes, with quality controlled heat
treated from S7 tool steel. The hammer noses are machined, not stamped.
Designed to be tough and provide a long service life. This kit includes hammer
nose, spring and hammer nose rivet. Generally, normal replacement is all that's
needed , though some factory variations may require minor fitting. Designed for
Smith & Wesson centerfire models, K, L and N.

Attributes

Name: POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&W N FRAME
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713000169

Mfr. No.: P-1-03

Make: Smith & Wesson

Model: N Frame

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweis fiir HAMMER NOSE KITS FUR
S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FUR
S&amp;W N FRAME

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das HAMMER NOSE KITS FUR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FUR
S&amp;W N FRAME entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere
Verwendung und Handhabung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor
du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

® Uberprife das Produkt vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

® Bewahre das Produkt an einem sicheren und geschutzten Ort auf, fern von Kindern und schutzbeddrftigen
Personen.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

® Halte dich Gber ProduktRuckrufe auf dem Laufenden, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate
Uberprifst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwende das HammernoseKit nur mit Smith &amp; Wesson ZentralfeuerModellen K, L und N.

® Vermeide die Verwendung des Produkts, wenn du mit der Wartung und Modifikation von Feuerwaffen nicht
vertraut bist.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor Beginn jeglicher Installations oder Wartungsarbeiten entladen ist.

® Trage beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrillen.

® Versuche nicht, das HammernoseKit Uber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren oder zu
verandern.

® Wenn du wahrend der Installation auf Schwierigkeiten st6f3t, konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und die Komponenten des HammernoseKits: Hammernase,

Feder und HammernaseNiete.

2. Installationsschritte

* Entferne die vorhandene Hammernase von der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriife die neue Hammernase auf Beschadigungen oder Méngel vor der Installation.
® |nstalliere die neue Hammernase, indem du folgende Schritte befolgst:
® Setze die Hammernase in den vorgesehenen Schlitz ein.
® Platziere die Feder an der richtigen Stelle.
® Sichere den HammernaseNieten, um die Baugruppe an ihrem Platz zu halten.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten richtig eingesetzt und gesichert sind.

3. Testen

® Fuhre nach der Installation einen Funktionscheck durch, um die ordnungsgemafe Funktion zu

gewabhrleisten.
® Wenn die Feuerwaffe nicht korrekt funktioniert, entferne das HammernoseKit und suche professionelle

Hilfe.

4. Wartung

® Uberpriife regelmaRig das HammernoseKit auf Abnutzung.
® Reinige die Komponenten gemaf den Empfehlungen des Herstellers, um Langlebigkeit und Leistung

zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemal den 6értlichen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im normalen Haushaltsmdill.
® Kontaktiere die ortlichen Abfallbehdrden fir geeignete Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bei Fragen oder Bedenken beziglich des HAMMER NOSE KITS FUR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER
NOSE KIT FUR S&amp;W N FRAME wende dich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung
deines HAMMER NOSE KITS FUR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FUR S&amp;W N FRAME
gewabhrleisten. Danke, dass du Sicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for HAMMER NOSE KITS
FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT
FOR S&amp;W N FRAME

Introduction

Thank you for choosing the HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR
S&amp;W N FRAME. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of this
product. Please read this document thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a safe and secure location, away from children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the hammer nose kit only with Smith &amp; Wesson centerfire models K, L, and N.

Avoid using the product if you are not familiar with firearm maintenance and modifications.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning any installation or maintenance work.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, while handling the product.

Do not attempt to modify or alter the hammer nose kit beyond the manufacturer's specifications.
If you experience any difficulty during installation, consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools and the hammer nose kit components: hammer nose, spring, and hammer
nose rivet.

2. Installation Steps

® Remove the existing hammer nose from the firearm following the manufacturer's guidelines.
® |nspect the new hammer nose for any damage or defects before installation.
® |nstall the new hammer nose by following these steps:
® |Insert the hammer nose into the designated slot.
® Place the spring in its correct position.
® Secure the hammer nose rivet to hold the assembly in place.
® Ensure that all components are properly seated and secured.

3. Testing
® After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
® |f the firearm does not function correctly, remove the hammer nose kit and seek professional

assistance.

4. Maintenance

® Regularly check the hammer nose kit for wear and tear.
® Clean the components as recommended by the manufacturer to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER
NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME, please reach out to the manufacturer or a qualified professional for
assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your HAMMER
NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME. Thank you for
prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los KITS DE

CANONES DE MARTILLO PARA S&amp;W POWER
CUSTOM

Introduccion

Gracias por elegir los KITS DE CANONES DE MARTILLO PARA S&amp;W POWER CUSTOM. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por

favor, lee este documento detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Inspecciona siempre el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el kit de cafién de martillo solo con modelos de fuego central Smith &amp; Wesson K, L y N.

Almacena el producto en un lugar seguro y protegido, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Evita usar el producto si no estas familiarizado con el mantenimiento y modificaciones de armas de fuego.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de comenzar cualquier trabajo de instalacién o
mantenimiento.
Usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al manipular el producto.

No intentes modificar o alterar el kit de cafion de martillo mas all4 de las especificaciones del fabricante.

® Sij experimentas alguna dificultad durante la instalacién, consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

® Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

® ReUne todas las herramientas necesarias y los componentes del kit de cafién de martillo: cafién de

martillo, resorte y remache del cafién de martillo.
2. Pasos de Instalaciéon

® Retira el cafion de martillo existente del arma siguiendo las pautas del fabricante.
® |nspecciona el nuevo cafién de martillo en busca de dafios o defectos antes de la instalacion.
® |nstala el nuevo cafion de martillo siguiendo estos pasos:
® |nserta el cafién de matrtillo en la ranura designada.
® Coloca el resorte en su posicion correcta.
® Asegura el remache del cafion de martillo para mantener el ensamblaje en su lugar.
® Asegurate de que todos los componentes estén correctamente colocados y asegurados.

3. Pruebas

® Después de la instalacién, realiza una verificacion de funcionamiento para asegurar un correcto

funcionamiento.

® Sij el arma no funciona correctamente, retira el kit de cafién de martillo y busca asistencia profesional.

4. Mantenimiento

® Revisa regularmente el kit de cafién de martillo en busca de desgaste.
® |impia los componentes segin lo recomendado por el fabricante para asegurar longevidad y
rendimiento.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular.
® Contacta a las autoridades locales de gestién de residuos para conocer los métodos adecuados de

eliminacion.
Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los KITS DE CANONES DE MARTILLO PARA S&amp;W POWER
CUSTOM, consulta al fabricante o a un profesional calificado para obtener asistencia.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus KITS DE
CANONES DE MARTILLO PARA S&amp;W POWER CUSTOM. Gracias por priorizar la seguridad.



Guide de Sécurité pour les KITS DE NEZ DE
MARTEAU POUR S&amp;W POWER CUSTOM KITS
DE NEZ DE MARTEAU POUR S&amp;W N FRAME

Introduction

Merci d'avoir choisi les KITS DE NEZ DE MARTEAU POUR S&amp;W POWER CUSTOM KITS DE NEZ DE
MARTEAU POUR S&amp;W N FRAME. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir
l'utilisation et la manipulation sécurisées de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Rangez le produit dans un endroit sdr et sécurisé, a I'écart des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le kit de nez de marteau uniquement avec les modeles a percussion centrale Smith &amp; Wesson K,
L et N.

Evitez d'utiliser le produit si vous n'étes pas familiarisé avec I'entretien et les modifications des armes a feu.
Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de commencer toute installation ou travail d'entretien.
Portez un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, lors de la manipulation du
produit.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le kit de nez de marteau audela des spécifications du fabricant.

® Sivous rencontrez des difficultés lors de l'installation, consultez un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et les composants du kit de nez de marteau : nez de marteau,
ressort et rivet de nez de marteau.

Etapes d'Installation

Retirez le nez de marteau existant de I'arme a feu en suivant les directives du fabricant.
Inspectez le nouveau nez de marteau pour tout dommage ou défaut avant l'installation.
Installez le nouveau nez de marteau en suivant ces étapes :
® |nsérez le nez de marteau dans la fente désignée.
® Placez le ressort a sa position correcte.
® Fixez le rivet de nez de marteau pour maintenir 'assemblage en place.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement en place et sécuriseés.

Test

® Apres l'installation, effectuez un contréle de fonctionnement pour garantir un fonctionnement correct.
Si I'arme & feu ne fonctionne pas correctement, retirez le kit de nez de marteau et demandez de l'aide
professionnelle.

Entretien
® Vérifiez régulierement le kit de nez de marteau pour l'usure.

® Nettoyez les composants comme recommandé par le fabricant pour assurer la longévité et les
performances.



Instructions de Disposition

® Eliminez tout composant inutilisé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
® Contactez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les KITS DE NEZ DE MARTEAU POUR S&amp;W POWER
CUSTOM KITS DE NEZ DE MARTEAU POUR S&amp;W N FRAME, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives et instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de votre KITS
DE NEZ DE MARTEAU POUR S&amp;W POWER CUSTOM KITS DE NEZ DE MARTEAU POUR S&amp;W N
FRAME. Merci de prioriser la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i HAMMER NOSE
KITS PER S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER
NOSE KIT PER S&amp;W N FRAME

Introduzione

Grazie per aver scelto il HAMMER NOSE KITS PER S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT PER
S&amp;W N FRAME. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una gestione
sicuri di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Controllare sempre il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e individui vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il kit di hammer nose solo con i modelli a fuoco centrale Smith &amp; Wesson K, L e N.

Evitare di utilizzare il prodotto se non si ha familiarita con la manutenzione e le modifiche delle armi da fuoco.
Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro di installazione o manutenzione.
Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante la manipolazione del
prodotto.

Non tentare di modificare o alterare il kit di hammer nose oltre le specifiche del produttore.

Se si riscontrano difficolta durante l'installazione, consultare un armiere qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione
® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari e i componenti del kit di hammer nose: hammer nose, molla e
rivetto per hammer nose.
Passaggi di Installazione
Rimuovere 'hammmer nose esistente dall'arma da fuoco seguendo le linee guida del produttore.
Ispezionare il nuovo hammer nose per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Installare il nuovo hammer nose seguendo questi passaggi:
® |nserire 'hnammmer nose nello slot designato.
® Posizionare la molla nella sua corretta posizione.
® Fissare il rivetto per hammer nose per mantenere l'assemblaggio in posizione.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano correttamente posizionati e fissati.
Test
Dopo linstallazione, eseguire un controllo di funzionamento per garantire il corretto funzionamento.
® Se l'arma da fuoco non funziona correttamente, rimuovere il kit di hammer nose e richiedere assistenza
professionale.
Manutenzione

® Controllare regolarmente il kit di hammer nose per usura e danni.
® Pulire i componenti come raccomandato dal produttore per garantire longevita e prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il HAMMER NOSE KITS PER S&amp;W POWER CUSTOM
HAMMER NOSE KIT PER S&amp;W N FRAME, si prega di contattare il produttore o un professionista qualificato
per assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un uso sicuro ed efficace del proprio
HAMMER NOSE KITS PER S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT PER S&amp;W N FRAME. Grazie
per aver dato priorita alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWOW NOSOW
MLOTKA DLA S&amp;W POWER CUSTOM ZESTAW
NOSOW MLOTKA DLA S&amp;W N FRAME

Wprowadzenie

Dzigkujemy za wybér ZESTAWU NOSOW MELOTKA DLA S&amp;W POWER CUSTOM ZESTAW NOSOW MEOTKA
DLA S&amp;W N FRAME. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenhstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i obstuge tego produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym dokumentem
przed uzyciem.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Przechowuj produkt w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z informacjami o wycofaniach produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj zestawu noséw miotka tylko z modelami S&amp;W centralnego zaptonu K, L i N.

® Unikaj korzystania z produktu, jesli nie jeste$ zaznajomiony z konserwacjg i modyfikacjami broni palne;.

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac instalacyjnych lub
konserwacyjnych.

* Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obstugi produktu.

® Nie probuj modyfikowaé ani zmieniaé zestawu noséw miotka poza specyfikacjami producenta.

® Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji, skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia oraz komponenty zestawu noséw miotka: nos miotka, sprezyne i
nit do nosu miotka.

2. Kroki Instalacji

Usun istniejacy nos miotka z broni, postepujac zgodnie z wytycznymi producenta.
Sprawdz nowy nos miotka pod kgtem uszkodzen lub wad przed instalacja.
Zainstaluj nowy nos miotka, wykonujgc nastepujgce kroki:

®* W16z nos mtotka do przeznaczonego slotu.

® Umies¢ sprezyne we witasciwej pozyciji.

® Zabezpiecz nit do nosu miotka, aby utrzymac zespot na miejscu.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtlowo osadzone i zabezpieczone.

3. Testowanie

® Po instalacji przeprowadz kontrole dziatania, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.
® Jesli bron nie dziata prawidtowo, usun zestaw nos6w miotka i skonsultuj sie z profesjonalista,.

4. Konserwacja

® Regularnie sprawdzaj zestaw nosow miotka pod katem zuzycia.
® Czys¢ komponenty zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ diugowiecznosc¢ i wydajnosc.

Instrukcje Utylizacji



® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wkasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych ZESTAWU NOSOW MEOTKA DLA S&amp;W
POWER CUSTOM ZESTAW NOSOW MtOTKA DLA S&amp;W N FRAME, skontaktuj sie z producentem lub
wykwalifikowanym specjalistg w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych wytycznych dotyczacych bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie swojego ZESTAWU NOSOW MLOTKA DLA S&amp;W POWER CUSTOM ZESTAW NOSOW MLOTKA
DLA S&amp;W N FRAME. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa.



Turvaohjeet HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W
POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W
N FRAME tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N
FRAME. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéon ja kasittelyyn. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailytd tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ja muiden haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta vasaran nenékitaraa vain Smith &amp; Wessonin keskipalomalleissa K, L ja N.

Vélta tuotteen kayttda, jos et ole perehtynyt aseiden huoltoon ja muutoksiin.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mink&én asennus tai huoltotydn aloittamista.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, tuotteen kasittelyn aikana.

Ala yrita muuttaa tai muokata vasaran nenakitaraa valmistajan méaarittamien spesifikaatioiden ulkopuolella.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa, ota yhteytté patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja vasaran nendakitran osat: vasaran nena, jousi ja vasaran nenan niitti.

2. Asennusvaiheet

® Poista olemassa oleva vasaran nena aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista uusi vasaran nen& mahdollisten vaurioiden tai virheiden varalta ennen asennusta.
® Asenna uusi vasaran nené seuraavien vaiheiden mukaisesti:
® Aseta vasaran nend maarattyyn paikkaan.
® Aseta jousi sen oikeaan asentoon.
® Kiinnitd vasaran nenan niitti pitiamaan kokoonpano paikallaan.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ja kiinnitettyina.

3. Testaus

® Asennuksen jalkeen suorita toimintatarkastus varmistaaksesi oikean toiminnan.
® Jos ase ei toimi oikein, poista vasaran nenékitara ja hae ammattilaisapua.

4. Huolto

® Tarkista sdanndllisesti vasaran nenékitara kulumisen varalta.
® Puhdista osat valmistajan suositusten mukaisesti varmistaaksesi pitkdikaisyyden ja suorituskyvyn.

Havittamisohjeet



® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten sdddosten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havittamismenetelmien osalta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER
NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME tuotteen suhteen, ota yhteytta valmistajaan tai patevaan ammattilaiseen avun
saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER
CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
asetat turvallisuuden etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for HAMMER NOSE KITS
FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT
FOR S&amp;W N FRAME

Introduktion

Tack for att du valt HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W
N FRAME. Denna guide ger viktiga sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och hantering av
denna produkt. Vanligen las igenom detta dokument noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvénds endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid produkten for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Forvara produkten p& en saker och trygg plats, borta fran barn och sarbara individer.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand hammer nosekitet endast med Smith &amp; Wesson centerfiremodeller K, L och N.

Undvik att anvanda produkten om du inte ar bekant med underhall och modifieringar av skjutvapen.
Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du pabarjar installation eller underhall.

Anvand lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du hanterar produkten.

Forsok inte att modifiera eller &ndra hammer nosekitet utdver tillverkarens specifikationer.

Om du upplever nagra svarigheter under installationen, radfraga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter fér hammer nosekitet: hammer nose, fjader och
hammer nosenit.

2. Installationssteg

® Ta bort den befintliga hammer nose fran skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.
® |nspektera den nya hammer nose for eventuella skador eller defekter innan installation.
® |nstallera den nya hammer nose genom att félja dessa steg:
® Satt in hammer nose i det angivna utrymmet.
® Placera fjadern pa sin korrekta plats.
® Sakra hammer noseniten for att halla monteringen pa plats.
® Se till att alla komponenter ar korrekt pa plats och ordentligt sakrade.

3. Testning

® Efter installationen, genomfér en funktionskontroll fér att sakerstalla korrekt funktion.
® Om skjutvapnet inte fungerar korrekt, ta bort hammer nosekitet och stk professionell hjalp.

4. Underhall
® Kontrollera regelbundet hammer nosekitet for slitage.

® Rengor komponenterna enligt tillverkarens rekommendationer for att sakerstélla 1ang livslangd och
prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kasta bort eventuella oanvénda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM
HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME, véanligen kontakta tillverkaren eller en kvalificerad professionell for

hjalp.
Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla saker och effektiv anvéandning av ditt

HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME. Tack for
att du prioriterar sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro HAMMER NOSE KITS FOR
S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR
S&amp;W N FRAME

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR
S&amp;W N FRAME. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny k zajidténi bezpeéného pouzivani a
manipulace s timto produktem. Pfed pouZitim si prosim tento dokument diikladné prectéte.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Ulozte produkt na bezpecné a zabezpeCené misto, mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Sledujte aktualizace o vyzvach k vraceni produktu na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pouzivejte kladivovy nos pouze s modely Smith &amp; Wesson s centralnim zapalem K, L a N.
Vyhnéte se pouzivani produktu, pokud nejste obeznameni s Udrzbou a Upravami zbrani.
Zajistéte, aby byla zbran vybita prfed zahajenim jakékoli instalace nebo udrzby.

PFi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomcky, jako jsou ochranné bryle.
NezkousSejte upravit nebo ménit kladivovy nos nad rdmec specifikaci vyrobce.

Pokud narazite na jakékoli potize béhem instalace, obratte se na kvalifikovaného zbrojife.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava

® Zajistéte, aby byla zbran vybita a sméfovala bezpe€nym smérem.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty kladivového nosu: kladivovy nos, pruzinu a
nytek kladivového nosu.

2. Kroky instalace

® Qdstraiite stavajici kladivovy nos ze zbrané podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte novy kladivovy nos na jakékoli poSkozeni nebo vady pfed instalaci.
® Nainstalujte novy kladivovy nos podle téchto krokd:
® Vlozte kladivovy nos do uréeného slotu.
® Umistéte pruzZinu na jeji spravné misto.
® Zaijistéte nytek kladivového nosu, aby drzel sestavu na misté.
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou spravné usazeny a zajistény.

3. Testovani

® Po instalaci provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou €innost.
® Pokud zbran nefunguje spravné, odstrante kladivovy nos a vyhledejte profesionalni pomoc.

4. Udrzba

® Pravidelné kontrolujte kladivovy nos na opotfebeni.
¢ Cistéte komponenty podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili dlouhou Zivotnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
® Obratte se na mistni Gfady pro spravu odpadu ohledné spravnych metod likvidace.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM
HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME, obratte se na vyrobce nebo kvalifikovaného odbornika pro pomoc.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynll miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
HAMMER NOSE KITS FOR S&amp;W POWER CUSTOM HAMMER NOSE KIT FOR S&amp;W N FRAME.
Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti.



